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EXECUTIEVEN — EXECUTIFS

COMMUNAUTE FRANCAISE

F. 88 — 1458 )

24 JUILLET 1986. — Arrdté de "Exécutif de In Communauté francaise modifiant P'arrété royal du 12 ociobre 1964
réglant la fréquence et les modalités des examens médicaux et fixant les conditions d’exercice de Vinspection
médicale scolaire

Nous, Exécutif de la Communauté frangaise,

Vu la loi du 21 mars 1884 sur Pinspection médicale scolaire, notamment l'article 3;

Vu Y'arrété royal du 12 octobre 1964 réglant la fréguence et les modalités des examens médicaux et fixant les
conditions d'exercice de l'inspection médicale scolaire, notamment Yarticle 5, § ler, 19, modifié¢ par les arrétés
royaux du 22 aoit 1968, du 23 octobre 1969, du 10 décembre 1974 et par Iarrété de I'Exécutif de la Communauté
frangaise du 10 juillet 1985; : . ’
l’Exévutli’farrété de I'Exécutif de la Communauté frangaise du 27 décembre 1885 réglant la signature des actes de

cutif;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances donné en date du 7 mai 1986;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment Varticle 3, § ler, modifié par la loi
du 9 aoit 1980; ’

Vu l'urgence; R

Considérent que, dés 'année scolaire 1986-1987, la fréquence des examens médicaux, en matiére d'inspection
médicale scolaire, doit étre uniformisée pour I'enseignement secondaire et doit éire établie pour 'enseignement
professionnel secondaire complémentaire;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Santé, de l'Enseignement et des Classes moyennes,

Arrétons :

Article ler. — L'article 5, § ler, 1o, de 'arrété royal du 12 octobre 1964 réglant la fréquence et les modalités des
examens médicaux et fixant les conditions d'exercice de I'inspection médicale scolaire, modifié par les arrétés
royaux du 22 aolt 1868, du 23 octobre 1968, dw: 10 décembre 1974 et par larrété de I'Exéeutif de la Communauté
frangaise du 10 juillet 1985, est remplacé par la disposition suivante :

1o Exploration clinique générale : '

Cet Examen est pratiqué une fois par année scolaire, sur les éléves ;

a) de l'enseignement préscolaire ¢ :

au cours de la premi¢re année de fréquentation;

au cours de la troisitme année si la durée de fréquentation de cet enseignement a dépassé deux ans.

Toutefois, les éléves qui au cours des années scolaires visées ci-dessus ont subi un examen clinique complet
pratigué 4 lintervention d'une consultation organisée par I'Office de la naissance et de 'enfance, sont dispensés
au cours de cette année, de Pexploration clinique générale prévue en matiére d'inspection médicale scolaire, pour
autant que le médecin responsable de 'équipe choisie par le pouvoir organisateur de I'établissement scolaire qu'ils
fréquentent, regoive communication des constatations et des conclusions dudit examen;

b) de Penseignement primaire :

au cours des premiére, deuxiéme, guatriéme et sixiéme années d'études;

¢} de 'enseignement secondaire :

au cours des premiére, deuxidme, guatridéme et sixiéme années d'études,

d) de I'enseignement professionnel secondaire complémentaire :

au cours de la premidre et de la troisiéme année d'études;

¢} de 'enseignement supérieur a I'exclusion de lenseignement universitaire ;

au cours de la premiére année d'études et ensuite tous les deux ans;

f) de I'enseignement spécial :

au cours de la premiére année de fréquentation et ensuite tous les deux ans.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le ler septembre 1986,

Art. 3. Notre Minisire ayant 'Enseignement dans ses attributions est chargé de 'exécution du présent, arrété.
Bruxelles, le 24 jui}let 1686.

Par I'Exécutif de la Communauté frangaise, le Ministre-Président,
PH. MONFILS

Pour le Ministre de la Santé, de I'Enseignement et des Classes moyennes, empéché :
Le Ministre-Président,

PH. MONFILS
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VERTALING

FRANSE GEMEENSCHAP

—

N. 86 — 1456

24 JULX 1986. — Besluit van de Franse Gemeenschapsexecutieve tot wijziging van het koninklijk besluit van
12 okiober 1964 waarbij wordt geregeld hoe dikwijls en op welke wijze de geneeskundige onderzoeken worden
verricht en onder welke voorwaarden het medisch schooltoezicht wordt vitgeoefend

Wij, Executieve van de Franse Gemeenschap, )

Gelet op de wot van 21 maart 1964 op het medisch schooltoezicht, inzonderheid op artikel 3;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 oktober 1984 waarbij wordt geregeld hoe dikwiils en op welke wijze de
geneeskundige onderzoeken worden verricht en onder welke voorwaarden het medisch schooltoezicht wordt
uitgeoefend, inzonderheid op artikel 5, § 1, 10, gewijzigd door de koninklijke besluiten van 22 augustus 1988, van
23 oktober 1969, van 10 december 1974 en door het besluit van de Franse Gemeenschapsexecutieve van
10 juli 1985;

Gelet op het besluit van de Franse Gemeenschapsexecutieve van 27 december 1985 tot regeling van de onder-
tekening van de akten ven de Executieve;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién gegeven op datum van 7 mei 1986;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
gewijzigd door de wet van § augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid; '

Overwegende dat vanaf het schooljaar 1986-1987, voor het secundair onderwijs, op uniforme wijze moet
worden geregeld hoe dikwijls de geneeskundige onderzoeken inzake medisch schooltoezicht moeten worden
verricht, en voor het aanvullend secundair beroepsonderwijs, moet worden bepaald hoe dikwijls ze verricht
moeten worden; :

Op de voordracht van Onze Minister van Gezondheid, van QOndexwijs en van Middenstand,

Besluiten :

Artikel 1, Artikel 5, § 1, 10, van het koninklijk besluit van {2 oktober 1964 waarbij wordt geregeld hoe dikwijis
en op welke wijze de geneeskundige onderzoeken worden verricht en onder welke voorwaarden het medisch
schooltoezicht wordt uitgeoefend, gewijzigd door de koninklijke besluiten van 22 augustus 1988, van 23 okto-
ber 1969, van 10 december 1974 en door het besluit van de Franse Gemeenschapsexecutieve van 10 juli 1985, wordt
door de volgende bepaling vervangen : :

10 Algemeen klinisch onderzoek :

Dit onderzoek wordt eenmaal per schooljaar verricht op de leerlingen :

a} van het voorschools onderwijs :

gedurende het eerste jaar van het schoolbezoek;
chr eﬁedurende het derde studiejaar indien de duur van het schoolbezoek voor dit onderwijs twee jaar heeft overs-

en. -

Nochtans worden de leerlingen die gedurende één van de hierboven bedoelde schooljazen een volledig
klinisch onderzoek ondergaan hebben door teedoen van de Dienst voor Geboorte en Kinderwelzijn, gedurende dat
schooljaar, ontslagen van het algemeen klinisch onderzoek bepaald in het kader van het medisch schooltoezicht,
voor zover de verantwoordelijke geneesheer van de ploeg, gekozen door de inrichtende macht van de instelling
die ze bezoeken, inzage krijgt van de vaststellingen en de besluiten van vermeld onderzoek;

b} van het lager onderwijs :

gedurende het eerste, tweede, vierde en zesde studiejaar;

¢} van het secundair onderwijs :

gedurende het eerste, tweede, vierde en zesde studiejaar;

d) van het aanvullend secundair beréepsonderwijs :

gedurende het eerste en derde studiejaar;

¢) van het hoger onderwijs met uitsluiting van het universitair onderwijs :

gedurende het eerste studiejaar en later om de twee jaar;

£) van het buitengewoon onderwijs :

gedurende het eerste jaar van het schoolbezoek en later om de twee jaar,

Art. 2, Dit besluit treedt in werking op 1 septex'nber 19886,
Art. 3. Onze Minister tot wiens bevoegdheid het Onderwijs behoort is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 24 juli 1988,

Vanwege de Franse Gemeenschapsexecutieve, de Minister-Voorzitter,
PH, MONFILS

Voor de Minister van Gezondheid, van Onderwijs en van Middenstand, verhinderd :
De Minister-Voorzitter, .

PH. MONFILS



